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Adhesive Remover Wipes

Contents: Adhesive Remover Wipes

Product Description: Silicone-based remover wipe. Alcohol free — no sting.
Indications and Intended Use: This product is an accessory to an ostomy pouching
system intended to ease removal of tapes, barriers, cements and their adhesive residue
from the skin.

INGREDIENTS: Hexamethyldisiloxane

WARNINGS To help reduce the potential for infection and/or other
complications, do not reuse.

EXTREMELY FLAMMABLE: Keep away from sources of ignition — No Smoking. Keep
out of the reach of children. Use only as directed.

Precautions For external use only. Use only as directed. Avoid use on delicate or sensitive
areas of skin (eyes, mouth, ears, nose, and vagina). Discontinue use if irritation occurs.
Notes:

Contact a stoma care nurse or healthcare practitioner for help with the ostomy pouching
system or skin irritation. In case of serious injury (incident) in relation to your use of the
product, please contact your local distributor or manufacturer, and your local competent
authority. For more information, see www.hollister.com/authority or contact EC Rep or
local distributor.

INSTRUCTIONS FOR USE

Skin should be clean and dry prior to application. Open packet and immediately begin
using the wipe. Starting at the edge, gently peel back the skin barrier or adhesive as
you apply the Adapt universal remover at the junction between the adhesive and the
skin. Continue to wipe and peel the barrier or adhesive back until it has been completely
removed. When the barrier or tape is completely removed from the skin, gently wipe off
any remaining residue.

Please follow all local disposal regulations.

Store in a cool, dry place.

CE mark as required

Extremely ! Medical Device
Flammable Number of units (as applicable).
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Klaebefjernerservietter

Indhold: Kizbefiernerservietter

Produktbeskrivelse: Silikonebaseret klebefjernerserviet. Alkoholfri — svier ikke.
Indikationer og tilsigtet brug: Dette produkt er tilbeher til en stomibandage, og er
beregnet til at lette fiernelsen af tape, klebeplader, cement og Klaeberester fra huden.
INGREDIENSER: Hexamethyldisiloxan

ADVARSLER For at reducere faren for infektion og/eller andre komplikationer
maé den ikke genbruges.

EKSTREM BRANDFARE: Hold passende afstand til anteendingskilder — Rygning forbudt.
Holdes uden for barns reckkevidde. Brug kun som anvist.

Forholdsregler: Kun til udvortes brug. Brug kun som anvist. Undgé brug pé sarte eller
felsomme omréder af huden (gjne, mund, arer, naese og vagina). Afbryd brugen, hvis der
opstar irritation.

Bemarkninger:

Kontakt en stomisygeplejerske eller laege for at fa hjeelp med stomibandagen ved
irritation af huden. | tilfeelde af alvorlig personskade (ulykke) i forbindelse med din brug
af produktet bedes du kontakte den lokale distributer eller producent samt de lokale
myndigheder. Se www.hollister.com/authority, eller kontakt EC-repraesentanten eller den
lokale distributer, hvis du ensker yderligere oplysninger.

BRUGSANVISNING

Huden skal vre ren og ter for anvendelse. Abn pakken 0g begynd straks at anvende
servietten. Begynd i et hjgrne, og traek forsigtigt i kleebepladen eller kieebemidlet, mens
du péferer Adapt Universal klaebefierner pa overgangen mellem kleebemidlet og huden.
Bliv ved med at gnide med servietten p& huden og traekke i klebepladen eller den
kieebende bagside, indtil den er helt fiernet. Nar kleebepladen eller tapen er helt fiernet
fra huden, skal du forsigtigt terre eventuelle rester af.

Folg alle lokale bestemmelser for bortskaffelse.

Opbevares keligt og tert.

CE-meerkning i henhold il krav

Ekstrem i
Medicinsk Udstyr
brandfare <> Antal enheder (efter behov)

For reference only. Un

912924

Hollister Incorporated
2000 Hollister Drive
Libertyville, IL 60048 USA
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PfIaster-Entferneniicher

Inhalt: Pflaster-Entfernertiicher

Produktheschreibung: Pflaster-Entfernertuch auf Silikonbasis. Alkoholfrei — brennt nicht!
Indikationen und bestimmungsgeméBer Verwendungszweck: Dieses Produkt

ist ein Zubehorartikel zur Stomaversorgung, das zum leichten Entfernen von Pflastern,
Hautschutzflédchen, Haftmaterialien und deren Riickstédnden von der Haut dient.
INHALTSSTOFFE: Hexamethyldisiloxan

WARNHINWEISE: Zur Verringerung des Infektionsrisikos und/oder anderer
Komplikationen nicht wiederverwenden.

SEHR LEICHT ENTFLAMMBAR: Von leicht entzindbaren Materialien fernhalten. Nicht
rauchen. Fir Kinder unzugénglich aufbewahren. Nur wie angegeben verwenden.
VorsichtsmaBnahmen: Nur zur &uBeren Anwendung. Nur wie angegeben verwenden.
Die Anwendung auf empfindlichen Hautbereichen (Augen, Mund, Ohren, Nase und Vagina)
ist zu vermeiden. Nicht weiter verwenden, wenn Hautreizungen auftreten.

Anmerkungen: Sollten Sie Hilfe mit dem Stomabeutelsystem oder Hautreizungen benétigen,
kontaktieren Sie Ihre zustandige Stomaschwester oder eine medizinische Pflegekraft.

Setzen Sie sich im Falle einer schwerwiegenden Verletzung (Vorkommnis) in Verbindung
mit der Verwendung des Produkts bitte mit Ihrem lokalen Handler oder dem Hersteller
sowie Ihrer zustdndigen Behdrde vor Ort in Verbindung. Weitere Informationen finden
Sie unter www.hollister.com/authority, oder Sie setzen sich mit der EC-Vertretung oder
Ihrem lokalen Héndler in Verbindung.

GEBRAUCHSANLEITUNG

Die Haut muss vor der Anwendung sauber und trocken sein. Die Verpackung 6ffnen und
das Wischtuch sofort verwenden. Die Hautschutzfldche oder das Haftmaterial vom Rand aus
vorsichtig ablosen, und das Adapt Pflaster-Entfernertuch am Ubergang zwischen Haftmaterial
und Haut auftragen. Weiter wischen und die Hautschutzflache oder das Haftmaterial abldsen,
bis es vollstédndig entfernt ist. Nachdem die Hautschutzfldche oder das Haftmaterial vollstdndig
von der Haut entfernt wurde, eventuelle Riickstande vorsichtig abwischen.

Bitte beachten Sie die ortlichen Entsorgungsvorschriften.

Kiihl und trocken lagern.

Erforderliche CE-Kennzeichnung

Sehr leicht . Medizinprodukt
entflammbar Stiick (sofern anwendbar).

Toallitas Quita Adhesivo

Contenido: Toallitas Quita Adhesivo

Descripcion del producto: Toallita Quita Adhesivo con base de silicona. Exento de
alcohol. No escuece.

Indicaciones y uso previsto: Este producto es un accesorio para un sistema de bolsa de
ostomia que ayuda a refirar las placas o laminas protectoras, pastas y sus residuos de la piel.
CONTIENE: Hexametildisiloxano

ADVERTENCIAS Para ayudar a reducir la posible infeccion u otras
complicaciones, no lo reutilice.

EXTREMADAMENTE INFLAMABLE: Mantener alejado de fuentes de ignicion — No fumar.
Mantener fuera del alcance de los nifios. Utilizar iinicamente siguiendo las instrucciones.
Precauciones: De uso topico. Utilizar Gnicamente siguiendo las instrucciones. Evite el
uso en zonas delicadas o sensibles de la piel (0jos, boca, orejas, nariz y vagina). Deje de
usarlo si se produce irritacion.

Notas: Pdngase en contacto con su estomaterapeuta o con el médico encargado del cuidado
del estoma para obtener ayuda con el sistema de bolsas de ostomia o en caso de irritacion
cutanea.

En caso de lesion grave (incidente) relacionada con el uso del producto, péngase en
contacto con su distribuidor o fabricante local y con la autoridad local competente. Si
desea mas informacion, consulte www.hollister.com/authority o pongase en contacto
con el representante para la CE o su distribuidor local.

INSTRUCCIONES DE USO

La piel debe estar limpia y seca antes de la aplicacion. Abra el paquete y comience a
usar la toallita inmediatamente. Comenzando por el borde, retire suavemente la placa

0 lamina protectora a la vez que aplica la Toallita Quita Adhesivo Adapt en la union
entre el adhesivo y la piel. Siga limpiando y retire la placa o adhesivo hasta que se
haya eliminado por completo. Cuando la placa o lamina protectora estd completamente
retirada de la piel, elimine cualquier resto de residuo.

Siga todas las normativas locales de eliminacion.

Guarde el producto en un lugar fresco y seco.

Marca CE como es requerido

Extremadamente Nimero de Producto sanitario
inflamable <> unidades (segun corresponda)

@Kiinnitysaineen poistopyyhkeet

Sisdltd: Kiinnitysaineen poistopyyhkeet

Tuotekuvaus: Silikonipohjainen kiinnitysaineen poistopyyhe. Ei sisdlld alkoholia — ei kirvele!
Kayttoaiheet ja kayttotarkoitus: Témé tuote on avannesidoksen lisatarvike,

joka on tarkoitettu helpottamaan teippien, ihonsuojalevyjen, sideaineiden ja niiden
kiinnitysainejdanteiden irrottamista iholta.

AINESOSAT: Heksametyylidisiloksaani

VAROITUKSET Ala kéyti uudelleen, jotta infektioiden ja/tai muiden
komplikaatioiden mahdollisuus pysyy mahdollisimman pienena.

ERITTAIN HELPOSTI SYTTYVA: Suojaa sytytyslahteilta. — Tupakointi Kielletty. Sailyté lasten
ulottumattomissa. Kdytettdva ohjeiden mukaan.

Varotoimet: Vain ulkoiseen kéyttoon. Kaytettdvd ohjeiden mukaan. Valta kdyttod herkilld tai
aroilla ihoalueilla (silmét, suu, korvat, nend ja ematin). Lopeta kéytto, jos drsytystd iimenee.
Huomaa: Ota yhteyttd avannehoitajaan tai terveydenhuollon ammattihenkildkuntaan, jos
tarvitset apua avannesidoksen tai ihodrsytyksen kanssa.

Mikali tuotteen kéyttdon liittyen ilmenee vakava loukkaantuminen (tai muu vakava
fapahtuma), ota yhteytté paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan sekd paikalliseen
toimivaltaiseen viranomaiseen. Lisétietoja saat osoitteesta www.hollister.com/authority tai
ottamalla yhteyttd EC-edustajaan tai paikalliseen jakelijaan.

KAYTTOOHJEET

Ihon on oltava puhdas ja kuiva ennen kéyttdd. Avaa pakkaus ja aloita pyyhkeen kdytto
valittdmasti. Veda ihonsuojalevy tai kiinnitysteippid varovasti reunasta alkaen samalla, kun
pyyhit kiinnitysaineen ja ihon yhtymékohtaa yleiskdyttoiselld Adapt-poistopyyhkeelld. Jatka
pyyhkimist4 ja ihonsuojalevyn tai kiinnitysteipin vetdmistd, kunnes se irtoaa kokonaan. Kun
ihonsuojalevy tai teippi on saatu kokonaan irti ihosta, pyyhi jdénteet helldvaraisesti pois.
Noudata kaikkia paikallisia havittdmist& koskevia méaréyksié.

Séilyta viiledssa ja kuivassa paikassa.

CE-merkki vaatimusten mukaan

Erittain helposti o Laakinnallinen laite
syttyvd Kappalemaéra (tarpeen mukaan)

@Lingettes pour retrait d’adhésif

Sommaire : Lingettes pour retrait d'adhésif

Description du produit : Lingette pour retrait d’adhésif a base de silicone. Sans alcool.
Ne pique pas.

Indications et utilisation prévue : Ce produit est un accessoire pour un appareillage
de stomie desting a faciliter le retrait d’adhésifs, de protecteurs cutanés, de pates ou de
tout autre résidu collé a la peau.

INGREDIENTS : Hexaméthyldisiloxane

AVERTISSEMENTS Afin de réduire le risque d’infection et/ou d’autres
complications, ne réutilisez pas le produit.

EXTREMEMENT INFLAMMABLE : Tenir éloigné de toute source d'inflammation. Ne pas
fumer. Tenir hors de portée des enfants. Utiliser uniquement pour I'usage prévu.

Précautions : A usage externe uniquement. Utiliser conformément aux instructions du mode
’emploi uniquement. Eviter toute utilisation sur les parties du corps délicates ou sensibles
(veux, bouche, oreilles, nez et vagin). Cesser I'utilisation en cas d'irritation.

Remarques :

Contacter un(e) infirmier(ere) stomathérapeute ou un professionnel de santé pour obtenir
des conseils sur le systeme de poche pour stomie ou les irritations cutanées.

En cas de blessure grave (incident) liée a votre utilisation du produit, contactez votre distributeur
ou fabricant local, ainsi que votre autorité compétente locale. Pour davantage d'informations,
rendez-vous sur www.hollister.com/authority ou contactez votre représentant CE ou distributeur

local.

MODE D’EMPLOI

La peau doit étre propre et séche avant toute application. Utiliser la lingette
immédiatement aprés I'ouverture de I'emballage. Tirer doucement sur le bord de
I"adhésif ou du protecteur cutané tout en appliquant la lingette universelle médicale
Adapt a la jonction entre I'adhésif et la peau. Continuer a frotter et a tirer le protecteur
cutané ou I'adhésif, jusqu’a son élimination complete. Une fois que I'adhésif ou le
protecteur cutané a été complétement enlevé, retirer doucement tous les résidus.
Veuillez respecter toutes les réglementations locales relatives a la mise au rebut.

A conserver dans un endroit sec et frais.

Marquage CE comme exigé

Extrémement " Dispositif médical
inflammable Nombre d'unités (le cas échéant).

Tampons dissolvants pour adhésif

Contenu : Tampons dissolvants pour adhésif

Description du produit : Tampon dissolvant a base de silicone. Sans alcool — non irritant!
Indications et usage prévu : Ce produit est un accessoire faisant partie d’un
appareillage de stomie destiné a faciliter le retrait des rubans adhésifs, des champs
protecteurs, de la pate ou tout autre résidu collé a la peau.

INGREDIENTS : Hexaméthyldisiloxane

MISES EN GARDE Ne pas réutiliser afin de réduire le risque d’infection ou
d’autres complications.

EXTREMEMENT INFLAMMABLE : Tenir éloigné de toute source d'ignition. Ne pas
fumer. Tenir hors de portée des enfants. Utiliser conformément au mode d’emploi
uniquement.

Précautions : Destiné a une utilisation externe uniquement. Utiliser conformément au
mode d’emploi uniquement. Eviter I'application sur les zones de peau délicates ou sensibles
(yeux, bouche, oreilles, nez et vagin). En cas d'irritation, cesser I'utilisation du produit.
Remarques : Parlez a une infirmiere spécialisée en soins de stomie ou a un
professionnel de la santé pour obtenir de I'aide au sujet de I'appareillage de stomie ou
en présence d’une irritation cutanée.

En cas de blessure grave (incident) liée a I'utilisation du produit, veuillez communiquer
avec le fabricant, votre distributeur local ou votre autorité locale compétente. Pour en
savoir plus, consultez la page www.hollister.com/authority ou communiquez avec le
représentant de la CE ou le distributeur local.

MODE D’EMPLOI

Sassurer que la peau est propre et séche avant I'application. Ouvrir le sachet et
commencer a utiliser la lingette immédiatement. En commengant par le bord, décoller
délicatement le champ protecteur ou I'adhésif tout en appliquant le dissolvant universel
Adapt a la jonction entre I'adhésif et la peau. Continuer a essuyer et a décoller le champ
ou I'adhésif jusqu’a ce qu'il soit totalement retiré. Lorsque le champ protecteur ou I'adhésif
est complétement retiré de la peau, essuyer délicatement tout résidu.

Veuillez suivre les réglementations locales en matiere de gestion des déchets.
Conserver a I"abri de la chaleur et de I'humidité.

Marquage CE tel que requis

Extré t Dispositif médical
inflammebe <> Nombre d'unités (s'ily a lieu)

inflammable
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@Salviette per la rimozione di adesivi

Contenuto: salviette per la rimozione di adesivi

Descrizione del prodotto: salvietta per la rimozione a base di silicone. Non contiene
alcool — No Sting (indolore)!

Indicazioni e utilizzo previsto: questo prodotto & un accessorio per un sistema di
raccolta per stomia destinato a facilitare la rimozione di cerotti, barriere, adesivi e i loro
residui di adesivo dalla cute.

INGREDIENTI: esametildisilossano

AVVERTENZE Per aiutare a ridurre la possibilita di infezioni e/o altre
complicanze, non riutilizzare.

ESTREMAMENTE INFIAMMABILE: tenere lontano da fonti di ignizione — Non fumare.
Tenere fuori dalla portata dei bambini. Utilizzare esclusivamente come indicato.

Precauzioni Solo per uso esterno. Utilizzare esclusivamente come indicato. Evitare I'uso
su aree della pelle delicate o sensibili (occhi, bocca, orecchie, naso e vagina). In caso di
irritazione interrompere I’utilizzo.

Note:

Contattare il personale infermieristico dedicato o un operatore sanitario in grado di fornire un
aiuto con il sistema di raccolta per stomia o in caso di irritazione cutanea. In caso di gravi
lesioni (incidente) correlate all’'uso del prodotto, contattare il proprio distributore locale o il
produttore, nonché I'autorita competente locale. Per ulteriori informazioni, visitare
www.hollister.com/authority o contattare il rappresentante CE o il distributore locale.
ISTRUZIONI PER L’USO

La cute deve essere pulita e asciutta prima dell’applicazione. Aprire la bustina
immediatamente prima di utilizzare la salvietta Adapt. Procedendo da un’estremita,
staccare progressivamente I'adesivo o la barriera dalla cute, applicando Adapt Universal
Remover sul punto di contatto fra I'adesivo e la pelle. Continuare ad applicare, distaccando
I"adesivo o la barriera fino a completa rimozione. Quando I'adesivo o la barriera sono
completamente distaccati, passare delicatamente per rimuovere eventuali residui.
Attenersi a tutte le normative locali in tema di smaltimento.

Conservare in luogo fresco e asciutto.

CE mark come richiesto

Estremamente Dispositivo medico
infiammabile Numero di unita (dove applicabile)
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@Pengelap Penanggal Pelekat

Kandungan: Pengelap Penanggal Pelekat

Keterangan Produk: Pengelap penanggal berasaskan silikon. Bebas alkohol — tiada
rasa pedih.

Indikasi dan Penggunaan yang Dimaksudkan: Produk ini ialah tambahan kepada
sistem kantung ostomi yang dimaksudkan untuk menanggalkan pita, pelekat pelindung
kulit, simen dan sisa pelekat daripada kulit dengan mudah.

BAHAN: Heksametildisiloksana

AMARAN Untuk mengurangkan kemungkinan jangkitan dan/atau komplikasi
lain, jangan gunakan semula.

SANGAT MUDAH TERBAKAR: Jauhkan daripada sumber pencucuhan - Dilarang
Merokok. Jauhkan daripada capaian kanak-kanak. Gunakan mengikut arahan sahaja.
Langkah berjaga-jaga Untuk kegunaan luaran sahaja. Gunakan mengikut arahan
sahaja. Elakkan daripada digunakan pada bahagian kulit yang lembut atau sensitif (mata,
mulut, telinga, hidung dan faraj). Hentikan penggunaan jika kerengsaan berlaku.

Nota:

Hubungi jururawat penjagaan stoma atau pengamal penjagaan kesihatan untuk mendapatkan
bantuan dengan sistem kantung ostomi atau kerengsaan kulit. Sekiranya berlaku kecederaan
serius (insiden) berhubung dengan penggunaan produk, sila hubungi pengedar atau pengilang
tempatan anda, dan pihak berkuasa kompeten tempatan anda. Untuk mendapatkan maklumat
lanjut, lihat www.hollister.com/authority atau hubungi Wakil EC atau pengedar tempatan.
ARAHAN PENGGUNAAN

Kulit haruslah bersih dan kering sebelum penggunaan. Buka paket dan gunakan pengelap dengan
serta-merta. Bermula dari bahagian tepi, tanggalkan pelekat pelindung kulit secara perlahan-
lahan. Pada masa yang sama, lap bahagian badan di antara pelekat dan kulit menggunakan
penanggal serba guna Adapt. Teruskan mengelap dan menanggalkan pelekat pelindung kulit
atau pelekat sehingga tertanggal dengan sepenuhnya. Apabila pelekat pelindung kulit atau pita
ditanggalkan daripada kulit dengan sepenuhnya, lap sisa pelekat pelindung kulit atau pita.

Sila ikut semua peraturan pelupusan tempatan.

Simpan di tempat yang dingin dan kering.

Tanda CE sebagaimana yang
diperlukan

Sangat Mudah _ m Alat Perubatan
Terbakar Bilangan unit (sebagaimana berkenaan).

@Plakverwijderdoekjes

Inhoud: Plakverwijderdoekjes

Productheschrijving: Plakverwijderdoekje op basis van siliconen. Alcoholvrij, niet-prikkend.
Indicaties en beoogd gebruik: Dit product is een accessoire bij een stomaopvangsysteem
bedoeld voor gemakkelijke verwijdering van de

plakresten van plakranden en huidplakken van de huid.

NGREDIENTEN: Hexamethyldisiloxaan

WAARSCHUWINGEN Niet opnieuw gebruiken; hergebruik kan leiden tot infectie en/
of andere complicaties.

ZEER LICHT ONTVLAMBAAR: Verwijderd houden van alle ontstekingsbronnen, niet

roken. Buiten het bereik van kinderen houden. Alleen te gebruiken zoals vermeld in de
gebruiksaanwijzing.

Voorzorgsmaatregelen: Alleen voor extern gebruik. Alleen te gebruiken zoals vermeld in
de gebruiksaanwijzing. Vermijd gebruik op delen van het lichaam waar de huid kwetsbaar of
gevoelig is (ogen, mond, oren, neus en vagina). Stop met gebruik als irritatie optreedt.
Opmerkingen: Neem voor hulp met het stomaopvangsysteem of huidirritatie contact op met
een stomaverpleegkundige of zorgverlener.

In het geval dat er ernstig letsel (incident) optreedt met betrekking tot het gebruik van het
product, neem dan contact op met uw lokale distributeur of fabrikant en uw lokale bevoegde
instantie. Vioor meer informatie kunt u naar www.hollister.com/authority gaan of contact
opnemen met de vertegenwoordiger in de Europese Gemeenschap (EC) of met de lokale
distributeur.

GEBRUIKSAANWIJZING

De huid moet schoon en droog zijn voor toepassing van het product. Open de verpakking en
gebruik het doekje onmiddellijk. Begin bij de rand en trek voorzichtig de huidplak of plaklaag
weg terwijl u ondertussen het universele verwijdermiddel Adapt aanbrengt op de overgang
tussen de plaklaag en de huid. Blijf wrijven met het doekje en trek de huidplak of plaklaag
weg tot deze geheel is verwijderd. Als de huidplak of plakrand helemaal van de huid is
verwijderd, veegt u de eventueel nog aanwezige resten voorzichtig weg.

Volg alle lokale regelgeving op omtrent het wegwerpen.

Op een koele, droge plaats bewaren.

CE-keurmerk zoals vereist

Zeer licht Medisch hulpmiddel
ontvlambaar Aantal in verpakking (waar van toepassing)

Kleberfjernerservietter

Innhold: Kieberfiernerservietter

Produktbeskrivelse: Silikonbasert kleberfiernerserviett. Alkoholfri — svir ikke!
Indikasjoner og tiltenkt bruk: Dette produktet er et tilbeher til et stomiposesystem,
som er beregnet p & gjere det enklere & fierne tape, plaster, bindemidler og kleberester
fra huden.

INNHOLD: Heksametyldisiloksan

ADVARSLER For a redusere risikoen for infeksjon og/eller andre
komplikasjoner ma de ikke gjenbrukes.

SVART BRANNFARLIG: Holdes unna tennkilder — rayking forbudt. Holdes unna barn.
M bare brukes som angitt.

Forholdsregler: Kun for ekstern bruk. Ma bare brukes som angitt. Unnga bruk pa tynne
eller sensitive hudomrader (gyne, munn, grer, nese og vagina). Avslutt bruk hvis det
oppstar irritasjon.

Merknader: Ta kontakt med en stomisykepleier eller annet helsepersonell for hjelp med
stomiutstyret eller hvis det oppstér hudirritasjon. Ved alvorlig skade (hendelse) knyttet

til din bruk av produktet, kontakter du din lokale distributer eller produsent og din lokale
kompetente myndigheter. For mer informasjon, se www.hollister.com/authority eller
kontakt med EC-representant eller lokal distributar.

BRUKSANVISNING .

Huden skal veere ren og terr for pafering. Apne pakken og bruk vatservietten umiddelbart.
Begynn med kanten, og trekk hudplaten forsiktig av mens du paferer Adapt kleberfierner
der hudplaten og huden metes. Fortsett  tarke og trekk hudplaten eller kleberen av
inntil den er helt fiernet. Nar kleberen eller tapen er fullstendig fiernet fra huden, torker
du forsiktig av eventuelle rester.

Felg alle lokale forskrifter for avhending

Oppbevares tort og kjalig.

CE-merking pakrevd

Sveert Medisinsk enhet
brannfarlig Antall enheter (dersom aktuelt)

(sV Hftborttagningsvétservetter

Innehall: Haftborttagningsvatservetter

Produktbeskrivning: Silikonbaserad borttagningsvatservett. Alkoholfri — svider ej!
Indikationer och avsedd anvéndning: Den hér produkten ar ett tillbehdr till ett
stomisystem och &r avsedd att underldtta borttagning av tejp, hudskyddsplattor, cement
och deras limrester frén huden.

INGREDIENSER: Hexametyldisiloxan

VARNING Fér att minska risken for infektioner och andra komplikationer far du
inte teranvinda produkterna.

EXTREMT BRANDFARLIGT: Hall avstand till antdndningskéllor — rokning forbjuden.
Forvara utom réackhall for barn. Anvind endast enligt anvisningarna.
Forsiktighetsatgérder Endast for utvandig anvindning. Anvénd endast enligt
anvisningarna. Undvik anvindning pa émtéliga eller kénsliga hudomréden (Ggon, mun,
Gron, ndsa och vagina). Avbryt anvandningen om irritation uppstar.

Viktigt!

Kontakta en stomisjukskoterska eller 1dkare for hjalp med stomisystemet eller
hudirritationer. Kontakta din lokala distributdr eller tillverkaren, samt lokal behdrig
myndighet, om en allvarlig personskada (incident) skulle intréffa i samband med
anvéndningen av produkten. Fér mer information, se www.hollister.com/authority eller
kontakta EC-representanten eller den lokala distributtren.

BRUKSANVISNING ;

Huden ska vara ren och torr innan produkten appliceras. Oppna férpackningen och
anvand vatservetten utan drojsmal. Borja i kanten, drag forsiktigt bort hudskyddsplattan
eller héftan efterhand som du fortsétter att satta pa Adapt universalborttagningsmede!

i glipan mellan héftan och huden. Fortsétt att torka och dra bort hudskyddsplattan eller
haftan tills den &r fullstandigt avidgsnad. Nér barridren eller tejpen &r helt borttagen fran
huden ska du forsiktigt torka bort eventuella rester.

Vanligen folj alla lokala avfallsregler.

Férvaras svalt och torrt.

CE-mérkning enligt krav

. Medicinteknisk produkt
Extremt brandfarligt Antal enheter (som tillampligt

@Yaplgkan Cikartia Mendiller

icindekiler: Yapiskan Cikartict Mendiller

Uriin Agiklamast: Silikon bazli cikartici mendil. Alkol icermez, yanma hissi olusturmaz.
Endikasyonlar ve Kullanim Amaa: Bu iiriin; bantlarin, bariyerlerin, sementlerin ve yapiskan
kalintilarinin ciltten ¢ikanimasini kolaylastirmak iizere tasarlanmig bir ostomi torbasi sistemi
aksesuaridir.

ICINDEKILER: Heksametildisiloksan

UYARILAR Enfeksiyon ve/veya diger komplikasyon risklerini azaltmak icin yeniden
kullanmayin.

SON DERECE YANICI: Tutusmaya yol acacak kaynaklardan uzak tutun; yakininda sigara imeyin.
Cocuklarin ulasacadi yerlerden uzak tutun. Sadece belirtildigi gibi kullanin.

Onlemler: Sadece harici kullanim icindir. Sadece belirtildigi gibi kullanin. Hassas veya duyarl cilt
bdlgelerinde (gozler, agiz, kulaklar, burun ve vajina) kullanmay. Tahris olusursa kullanimi durdurun.
Notlar:

Ostomi torhasl sistemi veya cilt tahrisi konusunda yardim icin bir stoma bakimi hemsiresine veya
saglik uzmanmna basvurun. Uriinii kullanmanizla iliskili ciddi bir yaralanma (kaza) meydana gelmesi
durumunda liitfen yerel distribiitdriiniiz veya iireticiniz ve uygun yerel yetkiliniz ile iletisime gegin.
Daha fazla bilgi icin www.hollister.com/authority adresine bakin veya EC Temsilcisi ya da yerel
distribiitor ile iletisime gegin.

KULLANIM TALIMATLARI

Uygulamadan dnce cilt temiz ve kuru olmalidir. Paketi agin ve mendili hemen kullanmaya baglaym. Bir yandan
Adapt ¢ok amagli cikarticiyr uygularken, cilt bariyerini veya yapiskant kenarindan baslayarak yapiskan ve cilt arasindaki
birlesme yerinden nazikge kaldirarak ¢ikartin. Silmeye devam edin ve tamamen stkiilene kadar bariyeri veya yapiskani
kaldirarak gikartin. Bariyer ya da bant ciltten tamamen gikanldiginda, kalan kalintilan nazikge silin.

Liitfen atma iglemi ile ilgili tiim yerel diizenlemeleri takip edin.

Serin ve kuru bir yerde saklayin.

Gerektiqi gibi CE isaretli

Tibbi Cihaz
Son Derece Yanict Birim sayisi (uygun oldugu tizere)

@ch lau keo dinh

Noi dung: Gac lau keo dinh

M@ ta sén pham: Gac lau géc silicon. Khong chia con - khdng dau!

Chi dinh va muc dich st dung: S&n pham nay la phu kién cho bd tdi hdu mdn nhan tao
gitip dé dang 1ot bang dinh, mang bao vé, chét két dinh va vét keo dinh con sot lai ra khi da.

THANH PHAN: Hexamethyldisiloxane

CANH BAQ DE tranh nguy ca nhiém tring va/hoac céc bién chitng khéc, khéng tai si dung.
CUCKY DE CHAY: Tranh xa cdc nguén phét tia Itia - Khong hit thudc. D& xa tdm véi cla tré em. Chi st
dung theo chi dan.

Thén trong: Chi ding ngoai da. Chi stt dung theo chi dan. Tranh tiép xic véi ving da méng hodc nhay
c&m (mét, miéng, tai, mii va am dao). Ngung s& dung néu xy ra kich dng da.

Ghi chi:

Lién lac véi mot y ta cham s6c 16 hdu mon hodc béc s7 dé dugc gitip dd st dung b tdi hdu mén hodc
néu bi kich (ing da. Trong trudng hgp b ton thuong ndng (su c6) lién quan dén viéc st dung san pham, vui
1ong lién hé véi nha phan phéi hogc nha san xudt va co quan c6 tham quyén tai dia phuong. Dé biét thém
thong tin, hdy xem trang web www.hollister.com/authority hodc lién hé vdi ai dién EC hogc nha phan phéi
dia phuong.

HUGNG DAN SU DUNG

Da phai sach va khd trudc khi st dung. M6 gdi va bdt dau st dung gac ngay lap tic. Bat dau tir mép, 1t
nhe mang béo vé da hodc keo dinh khi st dung gac lau da néng Adapt tai chd tiép xdc gitia da va keo
dinh. Tiép tuc lau va 1ot mang bdo vé hodc keo dinh cho dén khi 16t ra khdi da hoan toan. Khi mang bao vé
hodc bang dinh dugc 19t ra khdi da hoan toan, nhe nhang lau sach vét dinh con lai.

Hay tuan theo tat ca cdc quy dinh thai bd tai dia phuong.

Béo qudn tai noi khd rdo, thodng mat.

Nhan CE nhu yéu cdu

) Thiét biy té
Cucky dé chiy <> 6 lugng MD| (néu o)
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